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Приві́т! Мене́ зва́ти А́нна. Я — ва́ша 
вчи́телька украї́нської мо́ви, і ви слу́хаєте мій 
подка́ст «Уро́ки украї́нської». Віта́ю вас з 
украї́нським Днем Свято́го Микола́я! 
Сподіва́юсь, ви отри́маєте га́рні подару́ночки 
цього́ ро́ку.

Це епізо́д 98, сезо́н 3. У цьо́му сезо́ні ви 
слу́хаєте таки́й собі́ «серіа́л» про приго́ди 
америка́нки Христи́ни в Украї́ні. 

За́раз зима́, і Христи́на збира́ється у по́дорож 
на зимо́вих кані́кулах. До не́ї приї́де ма́ма з 
Аме́рики, і вони́ пої́дуть подорожува́ти на 
За́хідну Украї́ну.

У попере́дньому епізо́ді Христи́на говори́ла зі 
своє́ю сусі́дкою Ле́сею про тра́нспорт в Украї́ні, 
особли́во на зимо́ві свята́. Це поїзди́, авто́буси, 
блаблака́р… Пам’ята́єте?

А сього́дні Христи́на бу́де готува́ти ще одну́ 
части́нку по́дорожі — житло́. Вона́ бу́де 
бронюва́ти кімна́ту в Карпа́тах по телефо́ну. Ми 
послу́хаємо її́, а тоді́ погово́римо бі́льше про 
майбу́тній час в украї́нській мо́ві. Гото́ві 
почина́ти?

Hello! My name is Anna, I am your Ukrainian 
language teacher, and you are listening to the 
Ukrainian Lessons Podcast. Happy Ukrainian St. 
Nicholas Day! I hope you will receive nice presents 
this year.

This is episode #98, season 3. This season, you 
listen to a kind of “series” about the adventures of 
the American girl Khrystyna in Ukraine.

It is winter now, and Khrystyna is going to travel in 
the winter holidays. Her mother from America will 
come to her, and they will go to travel to Western 
Ukraine.

In the previous episode, Khrystyna was talking 
with her neighbor Lesia about transport in Ukraine, 
especially during the winter holidays. These are 
trains, buses, blablacar... Do you remember?

Today, Khrystyna will prepare another part of 
the trip — housing. She will book a room in the 
Carpathians by phone. We will listen to it, and 
then we will talk more about the future tense in the 
Ukrainian language. Are you ready to start?

https://www.ukrainianlessons.com/
https://www.ukrainianlessons.com/episode98
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Розмова №15
У вас є вільні кімнати?

Пані Марія: Алло́!
Христина: Алло́! До́брий день! 
      Це па́ні Ма́рія?
Пані Марія: Так-так, це я.
Христина: Мені́ ваш но́мер дала́ моя́ 
      по́друга Ле́ся. Мене́ ціка́вить, чи є у вас 
      ві́льні кімна́ти на новорі́чні свята́?
Пані Марія: Одну́ хвили́ночку, я подивлю́ся. 
      А на які́ да́ти ви приї́дете?
Христина: Ну… Ми ви́їдемо з Ки́єва 28 
      гру́дня, о́тже, 29 гру́дня бу́демо у вас. 
      Хо́чемо побу́ти 5 днів.
Пані Марія: Так, о́тже, з 29 гру́дня до 2 сі́чня, 
      пра́вильно?
Христина: Так, нас бу́де дво́є: я і моя́ ма́ма.

Пані Марія: О, тоді́ вам кра́ще кімна́ту з 
      двома́ лі́жками?
Христина: Угу́, але́ взагалі́, це не 
      принципо́во.
Пані Марія: Є у нас одна́ кімна́та, на гори́щі, 
      з трьома́ ліжка́ми, тому́ якщо́ захо́чете, 
      ви на́віть мо́жете взя́ти ще кого́сь.
Христина: О, чудо́во! А скі́льки це бу́де 
      ко́штувати?
Пані Марія: На новорі́чні свята́ у нас 
      подві́йний тари́ф — 200 гри́вень з 
      люди́ни за ніч. То́бто за вас двох 
      вихо́дить 2000 гри́вень. Ну… Я зроблю́ 
      вам невели́чку зни́жку.
Христина: О, дя́кую. А скажі́ть, будь ла́ска, у 
      вас мо́жна бу́де сні́дати і вече́ряти?

Mrs. Mariia: Hello!

Khrystyna: Hello! Good afternoon! Is this Mrs. Mariia?

Mrs. Mariia: Yes, yes, it’s me.

Khrystyna: My friend Lesia gave me your number. 

      I would like to know if you have free rooms for 

      the New Year’s holidays.

Mrs. Mariia: One minute, I’ll have a look. On which 

      dates will you come?

Khrystyna: Well... We will leave Kyiv on 

      December 28,so on December 29, we will be

      there. We would like to stay for 5 days.

Mrs. Mariia: So, then, from December 29 to 

      January 2, right?

Khrystyna: Yes, there will be two of us — my mother 

      and I. 

Mrs. Mariia: Oh, then would you prefer a room with 

      two beds?

Khrystyna: Yes, but in general, this is not a matter of 

      principle.

Mrs. Mariia: We have one room in the attic with three 

      beds, so if you want, you can even take someone 

      else with you.

Khrystyna: Oh, great! And how much will it cost?

Mrs. Mariia: For the New Year’s holidays, we have 

      a double rate — 200 hryvnias per person per night. 

      That is, for you two, it will be 2000 hryvnias. Well... 

      I’ll make a small discount for you.

Khrystyna: Oh, thank you. And could you tell me 
      please, will we be able to have breakfasts and 

      dinners at your place?

https://www.ukrainianlessons.com/
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Пані Марія: Так, але́ сніда́нки у нас ду́же 
      прості́: я́йця, сир, варе́ння, моло́ко… все 
      дома́шнє.
Христина: Це те, що тре́ба.
Пані Марія: До́бре, то ви бу́дете сні́дати і
      вече́ряти теж?
Христина: Так, якщо́ мо́жна.
Пані Марія: Та мо́жна, зві́сно. А зві́дки ви до 
      нас приї́дете?
Христина: З Ки́єва.
Пані Марія: Це ви, ма́бу́ть, по́їздом до 
      Франкі́вська?
Христина: Так. До ре́чі, як до вас мо́жна
      добира́тися?
Пані Марія: Приї́дете у Франкі́вськ, а то́ді 
      ся́дете на авто́бус до Коломи́ї. Ви були́ 
      коли́-не́будь у Коломи́ї?
Христина: Ні, ніко́ли.
Пані Марія: О, то фа́йне мі́сто. Як захо́чете, 
      мо́жете у Коломи́ї погуля́ти, пообі́дати, 
      там поди́витеся ї́хній музе́й писано́к.
Христина: Музе́й писано́к? Ціка́во, я 
      записа́ла: Коломи́я, музе́й писано́к.
Пані Марія: Так, а тоді́ вам тре́ба піти́ на
      автоста́нцію, там ся́дете на авто́бус до 
      Ше́шор. Авто́бус оста́нній іде́ о п’я́тій, то 
      як не всти́гнете, візьме́те таксі́.
Христина: Зрозумі́ла, я ду́маю, ми
      всти́гнемо.
Пані Марія: Так, кра́ще бу́де, якщо́ приї́дете 
      за́світла. Пе́рший день відпочи́нете тут, 
      а на дру́гий день ми пі́демо на полони́ну, 
      то мо́жете піти́ з на́ми.
Христина: На полони́ну?.. До́бре! 
      Па́ні Марі́є, а ви дасте́ мені́ свою́ адре́су 
      про всяк випа́док?

Mrs. Mariia: Yes, but our breakfasts are very simple: 

      eggs, cheese, jam, milk... everything is homemade.

Khrystyna: That’s exactly what we need.

Mrs. Mariia: Okay, then will you have breakfasts and 

      dinners too?

Khrystyna: Yes, if it is possible.

Mrs. Mariia: Yes, it is possible, sure. And where will 

      you come to us from?

Khrystyna: From Kyiv.

Mrs. Mariia: So, you must be taking a train to 

      Frankivsk?

Khrystyna: Yes. By the way, how can we get to your 

      place?

Mrs. Mariia: When you arrive in Frankivsk, take a bus 

      to Kolomyia. Have you ever been to Kolomyia?

Khrystyna: No, never.

Mrs. Mariia: Oh, that’s a nice city. If you want, you can 

      have a walk in Kolomyia, have lunch, you can also 

      see their Pysanka Museum there.

Khrystyna: Pysanka Museum? That’s interesting, 

      I wrote it down: Kolomyia, Pysanka Museum.

Mrs. Mariia: Yes, and then you have to go to the bus 

      station; there, you will take a bus to Sheshory. The 

      last bus goes at 5; if you are late, you can take

      a taxi.

Khrystyna: I understand, I think we will be there on 

      time.

Mrs. Mariia: Yes, it will be better if you come before 

      dark. You will rest here on the first day, and on the 

      second day, we will go to the mountain valley, you 

      can go there with us.

Khrystyna: To the mountain valley?.. Okay! 

      Mrs. Mariia, will you give me your address just in 

      case?

https://www.ukrainianlessons.com/
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Пані Марія: Я вас зустрі́ну бі́ля па́м’ятника 
      Шевче́нку. Ви коли́ приї́дете до Коломи́ї, 
      ви мене́ набері́ть. І домо́вимося.
Христина: До́бре, домо́вились! До зу́стрічі!
Пані Марія: До поба́чення!

Mrs. Mariia: I will meet you near the Shevchenko 

      monument. When you arrive in Kolomyia, call me. 

      And we will arrange it.

Khrystyna: Okay, agreed! See you soon!

Mrs. Mariia: Goodbye!

Я

Ти

Він, вона, воно

Ми

Ви

Вони

Я

Ти

Він, вона, воно

Ми

Ви

Вони

бу́ду відпочива́ти

бу́деш відпочива́ти

бу́де відпочива́ти

бу́демо відпочива́ти

бу́дете відпочива́ти

бу́дуть відпочива́ти

бу́ду диви́тися

бу́деш диви́тися

бу́де диви́тися

бу́демо диви́тися

бу́дете диви́тися

бу́дуть диви́тися

відпочива́тиму

відпочива́тимеш

відпочива́тиме

відпочива́тимемо

відпочива́тимете

відпочива́тимуть

диви́тимуся

диви́тимешся

диви́тиметься

диви́тимемося

диви́тиметеся

диви́тимуться

буду, будеш, буде, будемо,
будете, будуть 

+ інфінітив

інфінітив 
+ м 

+ у, еш, е, емо, ете, уть

Дивитися

Аналітичний спосіб
Analytic (two-word) used in both written 

and spoken, formal and informal 
language.

Синтетичний спосіб
Synthetic (one-word) imperfective future is

used mostly in written or formal spoken 
language.

Відпочивати

Два способи утворення недоконаного майбутнього часу
Two Ways of Forming the Imperfective Future Tense
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Дієслово дня

Домовля́тися —  to arrange, to make arrangements, to settle; 

to come to an agreement (understanding).

Perfective form: домо́витися

я 

ти

він, вона, воно

ми 

ви

вони

домовля́юся

домовля́єшся

домовля́ється

домовля́ємося

домовля́єтеся

домовля́ються

Теперішній час
Перша дієвідміна

він

вона

воно

вони

домовля́вся

домовля́лася

домовля́лося

домовля́лися

Минулий час
Недоконаний вид

він

вона

воно

вони

домо́вився

домо́вилася

домо́вилося

домо́вилися

Минулий час
Доконаний вид

я 

ти

він, вона, воно

ми 

ви

вони

домо́влюся

домо́вишся

домо́виться

домо́вимося

домо́витеся

домо́вляться

Майбутній час
Доконаний вид

я 

ти

він, вона, воно

ми 

ви

вони

бу́ду домовля́тися

бу́деш домовля́тися

бу́де домовля́тися

бу́демо домовля́тися

бу́дете домовля́тися

бу́дуть домовля́тися

Майбутній час
Недоконаний вид
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Про всяк випа́док 
(literally “for any occasion”)

just in case, just to be safe
Христина хотіла взяти в пані Марії її адресу про всяк випадок.

 Khrystyna wanted to take Mrs. Mariia’s address just to be safe.

Про всяк випадок вам варто вивчити всі три види майбутнього часу в українській мові.
 You should learn all three types of the future tense in Ukrainian just in case.

Фразеологізм дня

1.

2.

4.

3.

5.

Бонусні вправи

Правда чи неправда? (True or false?) Чому?

1

Христина і мама побудуть в Карпатах 
5 днів: з 29 грудня до 2 січня.

На новорічні свята ціни на житло в 
Карпатах вищі ніж зазвичай.

У Франківську Христина і мама відвідають 
історичний музей.

Пані Марія запропонувала гостям кімнату
на першому поверсі.

Пані Марія зустріне гостей на автобусній 
зупинці і проведе до будинку.

https://www.ukrainianlessons.com/
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1.

5.

4.

2.

3.

Добре, то ви будете снідати /
                         і вечеряти /

 теж?

Пані Марія буде готувати / 

для гостей сніданок та вечерю.

До Франківська вони будуть добиратися /
поїздом, 

а потім будуть їхати /
автобусом до Коломиї і Шешор.

О, чудово! А скільки це буде коштувати / 
?

Христина і її мама будуть відпочивати / 
в Карпатах. 

Христина і її мама будуть платити / 
        платитимуть        200 грн з людини за 
ніч у будинку в Карпатах.

Утворіть синтетичні форми майбутнього 
часу.

2
Заповніть пропуски формами дієслова 
«домовлятися»:

3

Україна 

з МВФ про поступове підвищення ціни на 

газ.

Орест 

з власником житла, що він зробить для нас 

невеличку знижку.

Ви прийшли о 8. А мали прийти о 6. 

Я прочекав вас цілий вечір. Ми так не

!

*МВФ (Міжнародний валютний фонд) — 
International Monetary Fund, IMF

Зараз український та британський боксери 

про матч-реванш.

Я наберу вас завтра і ми 

про зустріч.

2.

4.

5.

3.

1.

домовимося       домовлялися

домовилася       домовився
домовляються

https://www.ukrainianlessons.com/
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bus station

jam (food)

1) to depart, to go out, to leave 
(by transportation); 
2) to drive out (imperfective, perfective)

attic, loft

to walk, to have a walk 
(imperfective, perfective)

date (January 27, 2018)

two (of us, of them)

1) domestic; 2) homemade (adjective)

“during the light”: before nightfall, 
before dark

to meet, to encounter 
(imperfective, perfective)

to cost, to be worth (imperfective)

museum

1) to collect, to gather; 
2) to take (a lot of), to fill (with); 
3) to call (on the phone) 
(imperfective, perfective)

night

monument, tombstone

painted Easter egg

to stay (to remain) for some time
(imperfective, perfective)

double, twofold, duple

mountain valley

“for any occasion”: just in case,
just to be safe

rate, fare

nice, fine (in western Ukrainian dialect)

автоста́нція

варе́ння

виїжджа́ти, ви́їхати 

гори́ще

гуля́ти, погуля́ти

да́та

дво́є

дома́шній

за́світла

зустріча́ти, зустрі́ти 

ко́штувати

музе́й

набира́ти, набра́ти 

ніч

па́м’ятник

пи́санка

побува́ти, побу́ти

подві́йний

полони́на

про всяк випа́док

тари́ф

фа́йний

Key Vocabulary 3-98
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1.

2.

3.

4.

5.

1. 

2.

3.

4.

5.

Відповіді на вправи

1

2

1. 

2.

3.

4.

5.

3

Правда.

Правда.

Неправда. Пані Марія запропонувала гостям кімнату на горищі.

Неправда. У Коломиї Христина і мама відвідають музей писанок.

Неправда. Пані Марія зустріне гостей біля пам’ятника Шевченку.

снідатимете, вечерятимете 

коштуватиме 

відпочиватимуть 

добиратимуться, їхатимуть 

готуватиме

домовимося

домовилася

домовляються

домовився

домовлялися
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